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MEMORANDUM D’ACORD
entre

la CORNELL UNIVERSITY en nom i representacio de la seva Escola de
Relacions Laborals i Industrials

Ithaca, Nova York, EUA
i
la UNIVERSITAT ROVIRA I VIRGILI, en nom i representacio de la seva
Facultat d'Economia i Empresa
Catalunya, Espanya

RESUM

Per tal de facilitar els intercanvis académics internacionals, consolidar relacions
académiques i cientifiques, i en suport de les activitats de recerca col-laborativa, la
Cornell University (d'ara endavant Cornell) i la Universitat Rovira i Virgili (d'ara
endavant URV) acorden establir aquest memorandum d'acord (MOA, per les sigles en
anglés) en qualitat d’'un marc de programes de col-laboracié d’acord amb les clausules
segiients.

LES CLAUSULES DEL PROJECTE

Els termes de cooperacié per a cada activitat especifica implementada en virtut
d'aquest memorandum d'acord (MOA), que inclouen, entre altres, aspectes financers
s'han de debatre i acordar de manera mutua i per escrit entre ambdues parts abans de
I'inici d'aquestes activitats. Els convenis d'aquest projecte estan subjectes als termes
d'aquest MOA i s'adjunten juntament amb els apéndixs continguts a continuacio.

APARTAT 1: LA LLIBERTAT ACADEMICA

Els principis de llibertat académica generalment acceptats s'apliquen a totes les
activitats educatives i de recerca realitzades pel professorat que participi en els
projectes que s’esmenten en aquest MOA.

APARTAT 2: LA NO DISCRIMINACIO

La Cornell i la URV acorden no discriminar cap persona per la seva edat, origen, color
discapacitat o handicap, raca, creenca religiosa, génere, orientacio sexual o estat de
vetera de guerra. No obstant aixo, els participants han de coneixer les lleis del pais
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d'acollida i respectar-les. La Cornell i la URV han de respectar aquests principis en la
comesa d'administracié d'aquest MOA i cap institucio, en l'intercanvi de professorat o
estudiants, pot imposar criteris sobre l'altra que violin aquests principis de no
discriminacié. L'incompliment d'aquest pacte podra considerar-se un incompliment
material d'aquest memorandum d'acord i de qualsevol altre acord relacionat.

APARTAT 3: LA PROPIETAT INTEL-LECTUAL

Cada part d'aquest MOA és propietaria dels drets de propietat intel-lectual que siguin
concebuts o creats abans inicament pels seus empleats o agents en l'acompanyament
de projectes o activitats previstes en aquest MOA. Els drets de propietat intel-lectual
concebuts o abans creats de manera conjunta pels empleats o agents d'ambdues parts
es consideren propietat compartida.

APARTAT 4: COMPLIMENT AMB LA NORMATIVA D’EXPORTACIO

Les parts acceptem complir les lleis i reglaments d'exportacié aplicables als Estats
Units. Llevat que sigui autoritzat per una llicéncia o regulacié governamental
aplicables, cap de les parts pot exportar o reexportar directament o indirectament a
cap pais prohibit informacié técnica o programari que shagin subministrat o
desenvolupat a l'empara d’aquest MOA. Aixo inclou la presentaci6 d'aquesta
informaci6é técnica o programari als ciutadans nacionals —independentment d’on
estiguin ubicats— de qualsevol pais prohibit, tal com s'especifica a les normes
aplicables d'exportacid, embargament i sancions dels Estats Units.

APARTAT 5: COMPLIMENT DE LES LLEIS ANTICORRUPCIO 1
ANTISUBORN ESTRANGERES

Cada part manifesta que no ha ofert ni oferira, prometra o autoritzara el pagament o el
subministrament de cap cosa de valor a cap persona, o a cap persona que tingui el
coneixement o la creenca que aquest o aquesta ho donara a una altra persona amb la
finalitat d’influir-hi inadequadament o assegurar-se qualsevol negoci o avantatge
comercial indeguts.

APARTAT 6: COMPLIMENT DE LES LLEIS ANTIBOICOT

Les parts acceptem que cap clausula d'aquest MOA o de qualsevol acord del projecte
contingut en aquest MOA s’executara si l'aplicacié d'aquesta clausula tingués com a
conseqiiéncia una violacié de les lleis i regulacions antiboicot dels Estats Units.

APARTAT 7: INDEMNITZACIONS

En el cas de qualsevol responsabilitat, dany o cost atribuible als actes o negligencies de
la part indemnitzadora o dels seus agents i empleats mentre actuin en el seu ambit de
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treball, i en I'acompliment de les activitats descrites en aquest memorandum d'acord la
Cornell i la URV tenen l'obligacié d'indemnitzar-se matuament, aixi com als seus
agents i empleats respectius. Els estudiants no soén ni agents ni empleats de la Cornell
o de la URV a l'efecte d'aquest acord.

APARTAT 8: ASSEGURANCA

a) Cada part ha de mantenir la seva asseguranca de responsabilitat civil amb imports
que es considerin apropiats per a les seves operacions. Aquesta asseguranca ha de
proporcionar la cobertura en els casos d’actes negligents, errors o omissions, i
proporcionar proteccié contra lesions corporals o reclamacions per danys a la
propietat. S'entén que cada part és I'inica responsable de les seves accions i que
aquesta asseguranca no es pot utilitzar com un medi per protegir cap altra part.

b) Els estudiants i altres persones que participin en els programes que preveu aquest
MOA han de presentar la prova d'una asseguranca médica adequada valida al pais de
destinacié i acceptable per la instituci6 de desti.

APARTAT 9: NORMES DE CONDUCTA

Els professors i els estudiants d'intercanvi han de complir les lleis del pais de
destinaci6 que afectin els estrangers, aixi com les normes i regulacions de la universitat
de destinacio.

APARTAT 10: US DEL NOM

Qualsevol tis dels noms de la Cornell University o la URV, incloses qualsevol de les
seves facultats o programes constituents, o logotips relacionats, en publicitat
publicacions o avisos relacionats de qualsevol manera amb les activitats descrites en
aquest MOA, s’han d’aprovar préviament per escrit.

APARTAT 11: LA NO-CESSIO

Cap de les parts d’aquest acord no té dret a cedir un deure o una responsabilitat sense
el consentiment per escrit de 1'altra part.

APARTAT 12: LA RELACIO ENTRE LES PARTS

Aquest acord no s'ha d'interpretar com la creacié d'una relacié entre socis, empleats,
servidors o agents entre les parts. Les parts d'aquest acord actuen com a contractistes
independents.

APARTAT 13: COORDINADOR DEL MEMORANDUM DE L'ACORD

Les persones que s’esmenten a continuaci6 son els representats de les parts respectives
responsables del desenvolupament i la coordinaci6 de les activitats especifiques
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previstes en aquest MOA. Totes les notificacions o comunicats s’han de dirigir a les
persones que es detallen a continuacié, llevat que es designi un altre destinatari
mitjancant una notificaci6 per escrit.

Per la Cornell Per la URV
Nom: Donna Ramil Nom: Maria Alexandra Godenau
Carrec: directora associada, IP a ILR Carrec: coordinadora de convenis del

Centre Internacional

Adreca electronica: dmrg7@cornell.edu Adreca  electronica: mou@urv.cat

APARTAT 14: L’APLICACIO DE LA LEGISLACIO

Aquest MOA i els acords del projecte es regeixen i s'interpreten segons les lleis de
l'estat de Nova York, Estats Units d'América, sense tenir en compte els principis de
conflictes normatius. Les parts ens hem de consultar entre si i hem de procurar
resoldre informalment disputes o malentesos que sorgeixin en la comesa de
administracié d’aquest MOA o de qualsevol acord del projecte. En el cas que els
intents informals de resolucié no tinguin éxit, les parts acordem que totes les
reclamacions o accions relacionades o derivades de les activitats descrites en aquest
MOA o qualsevol acord del projecte només es presentaran als jutjats de I'Estat de Nova
York o els Estats Units amb jurisdiccié al Comtat de Tompkins, estat de Nova York.

APARTAT 15: VIATGES D'ALT RISC

Quan les activitats de col-laboracié d'acord amb un MOA impliquen que els estudiants
de postgrau o graduats de la Cornell viatgin a un pais que es considera d'alt risc segons
el Departament d'Estat dels Estats Units i/o el proveidor per als serveis d'emergéncia
de la Cornell, aquest viatge requerira l'aprovaci6é previa de 1'Equip d'Assessoria i
Reconeixement Internacional de Viatges de la Cornell (ITART, per les sigles en anglés).
En el cas que l'intercanvi no s'aprovi, les modificacions del calendari d'intercanvi
proposat originalment per abordar les preocupacions de 'ITART s’han d’acordar de
manera mutua per escrit.

APARTAT 16: RESCISSIO

Aquest MOA o qualsevol acord del projecte es pot rescindir en qualsevol moment per
motius d’un incompliment material i després d’elaborar-se una notificaci6 per escrit i
oferir una oportunitat raonable de posar remei a la situacié. Aquesta rescissi també es
pot produir per qualsevol motiu a partir dels 6 mesos de la notificacié per escrit. En
aquest cas es faran tots els esfor¢os raonables per minimitzar la interrupci6 del treball
en virtut dels acords del projecte existents.
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APARTAT 17: DATA DE VIGENCIA / TERMINI

Aquest MOA entra en vigor després que totes les parts ’hagim signat i expirara 4 anys
després d'aquesta data, tret que hi hagi altres acords del projectes actiu que estiguin
encara vigents en virtut d'aquest MOA. En aquest cas, el MOA s'ampliara
automaticament fins que finalitzi 1'acord, sempre que la finalitzacié dels acords del
projecte no sigui superior als tres (3) mesos posteriors a la data de finalitzacié del
MOA. No es poden establir nous acords del projecte després de la data de venciment
original del MOA. Aquest MOA es revisara en el darrer any i podra estendre’s 4 anys
més mitjancant I'acord mutu de les parts, subjecte a qualsevol procés de revisio i
aprovacio intern que requereixi qualsevol de les parts.

APARTAT 18: LIDIOMA D'EXECUCIO

Encara que totes les llengiies es consideren igualment autentiques, si aquest MOA
s'executa en més d'un idioma, la versi6 en anglés servira de referent en cas de
contradiccions en el significat o en la interpretaci6 dels termes. Tots els avisos oficials
comunicats i actes d'aquest MOA s’han de lliurar en angles.

APARTAT 19: ACORD INTEGRE/ MODIFICACIONS

Aquest MOA representa l'acord total entre les parts i només es pot modificar per escrit
i si el signen totes les parts.

Per la Cornell University, Escola ILR Per la URV
Nom: professor Kevin-Hatlock aa / o Nom: Dr. Josep Anton Ferré Vidal
Tkar i fHefande, Jameg vi
Carrec: dega, Escola ILR Titol: rector, URV
A
" ROVIRA | YARGIL
TORAT
Data: @C *t / g 2,/ / Y Data: Tarragona, 23 d’abril de 2018
| /
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